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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2019/26
2019 m. sausio 8 d.

kuriuo dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sajungos papildomi Sgjungos tipo patvirtinimo teisés
aktai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),
laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (),

kadangi:

(1) 2017 m. kovo 29 d. Jungtiné Karalysté prane$é apie savo ketinimg iSstoti i§ Sgjungos pagal Europos Sgjungos
sutarties (toliau — ES sutartis) 50 straipsnj. Sutartys Jungtinei Karalystei nustos galioti nuo susitarimo dél i§stojimo
jsigaliojimo dienos arba, jei tokio susitarimo nebus, praéjus dvejiems metams nuo to prane$imo gavimo, t. y. nuo
2019 m. kovo 30 d., nebent Europos Vadovy Taryba, susitarusi su Jungtine Karalyste, vieningai nuspresty tg
terming pratesti;

(2)  susitarime dél i8stojimo, dél kurio susitaré derybininkai, yra i§déstyta tvarka, pagal kurig Sajungos teisés nuostatas
Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje bus galima taikyti ir po to, kai Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje nustos
galioti Sutartys. Jei tas susitarimas jsigalios, Sgjungos tipo patvirtinimo teisés aktai pagal tg susitarima bus taikomi
Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje pereinamuoju laikotarpiu ir nustos galioti pasibaigus tam laikotarpiui;

(3)  i8sami Sgjungos tipo patvirtinimo teisiné sistema jtvirtinta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2007/46[EB (), Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 167/2013 (*), Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) Nr. 168/2013 (°) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 20161628 (°);

(") OLC440,2018126,p.95.

(*) 2018 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2018 m. gruodzio 20 d. Tarybos
sprendimas.

G 2%07 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby
bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus (OL L 263,
2007 109,p.1).

(*) 2013 m. vars)ari)o 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 167/2013 dél Zemés ir misky @ikio transporto priemoniy
patvirtinimo ir rinkos priezitros (OLL 60, 2013 3 2, p. 1).

(*) 2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 168/2013 dél dviraciy ir trira¢iy transporto priemoniy bei
keturraciy patvirtinimo ir rinkos priezitros (OL L 60, 2013 3 2, p. 52).

(®) 2016 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1628 dél reikalavimy, susijusiy su ne keliais judanciy
mechanizmy vidaus degimo varikliy dujiniy ir kietyjy daleliy iSmetamuyjy tersaly ribinémis vertémis ir tipo patvirtinimu, kuriuo i§ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1024/2012 ir (ES) Nr. 167/2013 ir i§ dalies kei¢iama bei panaikinama Direktyva 97/68/EB (OL L 252,
2016 916, p. 53).
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(4)  tuose teisés aktuose gamintojams paliekama teisé pasirinkti tipo patvirtinimo institucijg, suteiksiancia tipo
patvirtinimg, leidZiantj pateikti Sajungos rinkai transporto priemones, sistemas, sudedamasias dalis ir atskirus
techninius mazgus;

(5)  Jungtinés Karalystés iSstojimu i§ Sajungos, nesant specialiy nuostaty, biity daromas toks poveikis, kad anksciau
Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucijos remiantis Sajungos norminiais aktais suteikti EB tipo patvir-
tinimai ir ES tipo patvirtinimai nebegaléty uZtikrinti patekimo | Sgjungos rinka. Tokius tipo patvirtinimus taip pat
turi kitose nei Jungtiné Karalysté valstybése narése jsisteige gamintojai. Nors transporto priemonés, sistemos,
sudedamosios dalys ir atskiri techniniai mazgai, kuriy tipg remiantis Sajungos norminiais aktais patvirtino
Jungtiné Karalysté, gali bati pateikti Sajungos rinkai iki tol, kol Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktai nustos
galioti Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, biitina jtvirtinti specialias nuostatas, siekiant palengvinti ty transporto
priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy pateikima Sajungos rinkai po tos datos;

(6)  Siuo metu Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktuose nesuteikiama galimybé i§ naujo patvirtinti tipus, kurie jau
patvirtinti kitur Sajungoje. Vis délto gamintojai turéty turéti galimybe testi transporto priemoniy, sistemy,
sudedamuyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy gamyba, vykdoma pagal tipo patvirtinimus, kuriuos anksciau
suteiké Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucija, bei toliau pateikti tokias transporto priemones, sistemas,
sudedamagsias dalis ir atskirus techninius mazgus Sajungos rinkai. Taigi reikia sudaryti galimybe gamintojams
gauti naujus tipo patvirtinimus i$ kity nei Jungtiné Karalysté valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijy;

(7)  Siuo reglamentu taip pat turi bati uztikrinama, kad gamintojai toliau turéty kuo didesne laisve pasirinkti nauja
Sajungos tipo patvirtinimo institucija. Batent, kad gamintojy pasirinkimas nepriklausyty nuo Jungtinés Karalystés
tipo patvirtinimo institucijos sutikimo ar bet kokiy susitarimy tarp Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo
institucijos ir naujos Sgjungos tipo patvirtinimo institucijos;

(8)  siekiant suteikti bating teisinj tikrumg visoms suinteresuotosioms Salims ir uZtikrinti vienodas veiklos salygas
gamintojams, reikia skaidriai nustatyti vienodas sglygas, taikytinas visose valstybése narése;

(9)  kad transporto priemoniy, sistemy, sudedamuyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy gamyba ir pateikimas rinkai
bty tesiami, reikalavimai, kuriuos jy tipai turi atitikti, kad juos patvirtinty kitos nei Jungtiné Karalysté valstybés
narés tipo patvirtinimo institucija, turi bhti ne tie, kurie taikomi naujiems tipams, o tie, kurie taikomi naujy
transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy pateikimui rinkai;

(10)  reikalavimai dél naujy transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy taip pat
taikytini gamintojams, turintiems kity nei Jungtiné Karalysté valstybiy nariy suteiktus tipo patvirtinimus. Taigi,
tipy patvirtinimui pagal § reglamentg nustatant tokius pacius reikalavimus kaip naujy transporto priemoniy,
sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy pateikimui rinkai, siekiama uZtikrinti vienodg pozitir i
gamintojus, kuriems Jungtinés Karalystés i$stojimu daromas poveikis, ir i turincius kity nei Jungtiné Karalysté
valstybiy nariy suteiktus tipo patvirtinimus;

(11) jokia Sio reglamento nuostata neturéty trukdyti transporto priemonés gamintojui savanoriskai pateikti paraiska
siekiant gauti Sgjungos patvirtinimg dél transporto priemoneés tipo, kuris prie§ tai buvo patvirtintas Jungtinéje
Karalystéje laikantis tam tikry reikalavimy, taikyting naujiems sistemy, sudedamyjy daliy ar atskiry techniniy
mazgy tipams, kai transporto priemonés tipas kitais atZvilgiais iSlieka toks pats, kaip patvirtintas Jungtinéje
Karalystéje;

(12)  patvirtinimai, kuriy siekiama dél visiskai naujy transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ar atskiry
techniniy mazgy tipy, neturéty patekti i $io reglamento taikymo sritj;

(13) pagal § reglamentg suteikiamus tipo patvirtinimus turéty bati galima gristi bandymy ataskaitomis, kurios jau
buvo pateiktos siekiant gauti tipo patvirtinimus Jungtinéje Karalystéje, jei reikalavimai, kurie sudaro tokiy
bandymy ataskaity pagrindg, nepasikeité. Tam, kad baty galima tokiu bidu toliau naudoti techniniy tarnyby, apie
kurias pranesé Jungtiné Karalysté, parengtas bandymy ataskaitas, $iame reglamente turi biti numatyta
reikalavimo, kad tokia techniné tarnyba turi bati paskirta tipo patvirtinima suteikiancios institucijos ir apie ja
valstybé naré turi pranesti Komisijai, iSimtis. Kad baty jtrauktas ir laikas, kai Sajungos tipo patvirtinimo teisés
aktai nustos galioti Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, $iame reglamente taip pat turéty bati numatyta specialiy
reikalavimy, susijusiy su treciyjy Saliy techniniy tarnyby paskyrimu ir pranesimu apie jas, iSimtis;
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(14) taip pat, kadangi Sgjungos tipo patvirtinimo institucijos turi bati visiskai atsakingos uZ naujus Sgjungos tipo
patvirtinimus, kuriuos suteikia, jos turi turéti diskrecija reikalauti atlikti naujus bandymus dél bet kokio tipo
patvirtinimo elemento, kuris, jy manymu, yra batinas;

(15) jeigu Siame reglamente nenumatyta kitaip, toliau turi biti taikomos bendrosios EB tipo patvirtinimo ir ES tipo
patvirtinimo taisyklés;

(16) reikéty atsizvelgti j tai, kad tipo patvirtinimo institucijoms suteiktas vaidmuo néra susijes tik su transporto
priemonés, sistemos, sudedamosios dalies ar atskiro techninio mazgo gamyba ar pateikimu rinkai, o tesiasi
daugiau nei kelerius metus po ty transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy
pateikimo rinkai. Tai visy pirma taikoma eksploatuojamy transporto priemoniy atitikties pareigoms, susijusioms
su transporto priemonémis, patenkanciomis i Direktyvos 2007/46[EB taikymo sritj, ir transporto priemoniy,
sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy, patenkanciy i Direktyvos 2007/46/EB, Reglamento (ES)
Nr. 1672013, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 ar Reglamento (ES) 2016/1628 taikymo sritj, remonto ir techninés
priezitiros informacijos teikimo pareigoms, taip pat galimam jy atSaukimui. Todél biitina, kad Sajungos tipo
patvirtinima suteikianti institucija perimty tas pareigas taip pat dél transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy
daliy ir atskiry techniniy mazgy, pagristy tuo paciu tipu ir jau pateikty Sajungos rinkai remiantis Jungtinés
Karalystés tipo patvirtinimu, siekiant uztikrinti, kad baty atsakinga tipo patvirtinimo institucija;

(17)  kai gamintojai naudojasi $iame reglamente nustatytomis proceddiromis, jy Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimas
gali tapti negaliojantis anks¢iau nei Sgjungos tipo patvirtinimo teisés aktai nustoja galioti Jungtinei Karalystei ir
jos teritorijoje dél to, kad tam paciam tipui suteikiamas Sgjungos tipo patvirtinimas. Kadangi gamintojai neturéty
atsidurti blogesnéje padétyje dél to, kad naudojosi $iuo reglamentu, reikalavimus atitinkan¢iy transporto
priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy, pagaminty remiantis galiojan¢iu Jungtinés
Karalystés tipo patvirtinimu, atsargas turéty bati leidziama pateikti rinkai, jregistruoti ir pradéti eksploatuoti, kai
tik gamintojai gaus nauja Sajungos tipo patvirtinimg tol, kol Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktai bus toliau
taikomi Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, jeigu tos transporto priemongs, sistemos, sudedamosios dalys ir
atskiri techniniai mazgai ir toliau atitinka 1 straipsnyje iSvardinty akty bendruosius reikalavimus. Kadangi
pateikimo rinkai, registracijos ir eksploatavimo pradZios momentai gali skirtis, Siame reglamente numatyti
terminai turéty biti nustatomi remiantis tuo momentu, kai jvykdomas pirmasis i§ iy veiksmy;

(18) taip pat bitina, kad Sajungos tipo patvirtinimo institucija perimty tam tikras pareigas, susijusias su transporto
priemonémis, sistemomis, sudedamosiomis dalimis ir atskirais techniniais mazgais, pateiktais Sajungos rinkai
remiantis Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimais, kurie nebegalioja pagal Direktyvos 2007/46/EB 17 straipsni,
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 32 straipsnj, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 37 straipsnj ar Reglamento (ES)
2016/1628 30 straipsnj arba dél kuriy neprasoma gauti Sajungos tipo patvirtinimg. Siekiant uztikrinti, kad bty
atsakinga Sgjungos tipo patvirtinimo institucija, i§ gamintojy turéty bati reikalaujama prasyti Sgjungos tipo
patvirtinimo institucijos, kuri turi patvirtinti tipus, kurie pries tai buvo patvirtinti Jungtinéje Karalystéje, prisiimti
pareigas, susijusias su gamintojy transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy,
pagristy kitais tipais ir jau pateikty Sajungos rinkai, atSaukimu, remonto ir techninés priezitros informacijos
teikimu ir eksploatuojamy transporto priemoniy atitikties patikrinimais. Siekiant apriboti Sajungos tipo
patvirtinimo institucijos perimamy pareigy apimtj, tos pareigos turéty bati susijusios tik su transporto
priemonémis, sistemomis, sudedamosiomis dalimis ir atskirais techniniais mazgais, pagristais Jungtinés Karalystés
tipo patvirtinimais, suteiktais po 2008 m. sausio 1 d.;

(19) nacionaliniy valdZios institucijy sprendimai, priimti pagal Direktyvos 2007/46[EB 27 straipsnio 3 dalj,
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 39 straipsnio 3 dalj arba Reglamento (ES) Nr. 168/2013 44 straipsnio 3 dalj, kol
Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktai tebetaikomi Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, kuriais leidZiama tiekti
rinkai, registruoti, parduoti arba pradéti eksploatuoti serijos pabaigos transporto priemones, atitinkancias tipg,
kurio Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimas tapo negaliojantis iki tos dienos, kai Sajungos tipo patvirtinimo
teisés aktai nustojo galioti Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, turéty biti toliau taikomi;

(20)  i8imtys ir pereinamojo laikotarpio nuostatos, taikomos varikliams arba transporto priemonéms ir ne keliais
judantiems mechanizmams, kuriuose tokie varikliai yra jrengti, kurios nustatytos Direktyvos 97/68/EB
10 straipsnio 7 dalyje, Reglamento (ES) 2016/1628 34 straipsnio 7 ir 8 dalyse arba 58 straipsnio 5-11 dalyse ir
remiantis Reglamento (ES) Nr. 167/2013 19 straipsnio 6 dalimi, 20 straipsnio 8 dalimi, 28 straipsnio 6 dalimi ir
53 straipsnio 12 dalimi priimtuose aktuose, kuriais leidZiama tokius variklius, transporto priemones ir ne keliais
judanéius mechanizmus pateikti rinkai nereikalaujant galiojancio tipo patvirtinimo, turéty bati ir toliau taikomos;

(21) kadangi Sio reglamento tikslo, bitent, papildyti Direktyva 2007/46/EB, Reglamentg (ES) Nr. 167/2013,
Reglamentg (ES) Nr. 168/2013 ir Reglamenta (ES) 2016/1628 specialiomis taisyklémis, susijusiomis su Jungtinés
Karalystés iSstojimu i§ Sgjungos, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jo taikymo masto ir poveikio to
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tikslo bty geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyt proporcingumo principg Siuo
reglamentu nevirijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;

(22) tam, kad gamintojai galéty nedelsdami imtis btiny priemoniy, kad pasiruosty Jungtinés Karalystés i$stojimui,
kiek tai susij¢ su Sgjungos tipo patvirtinimo teisés aktais, $is reglamentas turéty jsigalioti tre¢ia dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu papildoma Direktyva 2007/46/EB, Reglamentas (ES) Nr. 167/2013, Reglamentas (ES) Nr. 1682013 ir
Reglamentas (ES) 2016/1628, nustatant specialias nuostatas, susijusias su transporto priemoniy, sistemy, sudedamuyjy
daliy ir atskiry techniniy mazgy, kuriy tipa patvirtino Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucija (toliau — Jungtinés
Karalystés tipo patvirtinimo institucija), ES tipo patvirtinimu ir pateikimu rinkai, kol $io reglamento 2 straipsnio 1 dalyje
nurodyti Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktai toliau taikomi Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1.  Sis reglamentas taikomas transporto priemonéms, sistemoms, sudedamosioms dalims ir atskiriems techniniams
mazgams, kurie patenka j Direktyvos 2007/46/EB, Reglamento (ES) Nr. 167/2013, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 ir
Reglamento (ES) 2016/1628 taikymo sritj, ir jy tipams, kurie buvo patvirtinti Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo
institucijos remiantis tais teisés aktais ar bet kuriais Sajungos norminiais aktais, nurodytais Direktyvos 2007/46/EB
IV priede, ar bet kuriais norminiais aktais, kurie tais Sgjungos norminiais aktais buvo panaikinti.

2. Nuorodos i atskirus techninius mazgus Siame reglamente suprantamos kaip apimancios nuorodas j variklius pagal
Reglamenta (ES) 2016/1628.

3 straipsnis
Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) Sajungos tipo patvirtinimo institucija — kitos nei Jungtiné Karalysté valstybés narés tipo patvirtinimo institucija;

2) Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimas — EB tipo patvirtinimas ar ES tipo patvirtinimas, kurj suteiké Jungtinés
Karalystés tipo patvirtinimo institucija;

3) Sgjungos tipo patvirtinimas — Sajungos tipo patvirtinimo institucijos pagal §j reglamenta suteiktas ES tipo patvir-
tinimas.

4 straipsnis
Sajungos tipo patvirtinimo paraiska

1. Nukrypstant nuo Direktyvos 2007/46/EB 6 straipsnio 6 dalies ir 7 straipsnio 1 dalies, Reglamento (ES)
Nr. 167/2013 21 straipsnio 2 dalies, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 26 straipsnio 2 dalies ir Reglamento (ES)
2016/1628 20 straipsnio 1 dalies, gamintojas, turintis Jungtinés Karalystés tipo patvirtinima, jei jis netapo negaliojantis
pagal Direktyvos 2007/46/EB 17 straipsnj, Reglamento (ES) Nr. 167/2013 32 straipsni, Reglamento (ES) Nr. 168/2013
37 straipsnj ar Reglamento (ES) 2016/1628 30 straipsni, iki dienos, kai $io reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti
Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktai nustos galioti Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, dél to paties tipo Sgjungos
tipo patvirtinimo institucijai gali pateikti paraiskg dél Sgjungos tipo patvirtinimo.
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2. Kad baty patvirtintas, tipas turi atitikti reikalavimus dél naujy transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ar
atskiry techniniy mazgy pateikimo rinkai, registracijos ar eksploatavimo pradZios, taikomus tuo metu, kai isigalioja
Sgjungos tipo patvirtinimas.

3. Pateikdamas paraiskg pagal Sio straipsnio 1 dalj, gamintojas turi sumokéti atitinkamus Sajungos tipo patvirtinimo
institucijos nustatytus mokescius uz islaidas, Sajungos tipo patvirtinimo institucijos patiriamas vykdant jgaliojimus ir
pareigas, susijusias su Sgjungos tipo patvirtinimu.

4.  Teikdamas paraiskg pagal Sio straipsnio 1 dali, gamintojas, Sgjungos tipo patvirtinimo institucijai paprasius,
pateikia visus dokumentus ir informacija, kurie, institucijos manymu, yra batini siekiant nuspresti, ar suteikti Sgjungos
tipo patvirtinimg pagal 5 straipsnj.

Pirmoje pastraipoje nurodyti dokumentai ir informacija gali apimti pradinj Jungtinés Karalystés tipo patvirtinima,
jskaitant visus pakeitimus, informacinj aplankg ir bandymy ataskaitas. Transporto priemoniy atveju toks prasymas taip
pat gali apimti EB tipo patvirtinimg, ES tipo patvirtinimg arba JT tipo patvirtinimg ir jo priedus, kurie jeina i bendrg
transporto priemoneés tipo patvirtinima.

5 straipsnis

Sgjungos tipo patvirtinimo suteikimo salygos ir poveikis

1. Nukrypstant nuo Direktyvos 2007/46/EB 8 straipsnio 2 dalies, 9 straipsnio 1 dalies ir 10 straipsnio 1 ir 2 daliy,
Reglamento (ES) Nr. 167/2013 6 straipsnio 2 dalies, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 7 straipsnio 2 dalies ir 18 straipsnio
ir Reglamento (ES) 2016/1628 6 straipsnio 2 dalies, Sajungos tipo patvirtinimo institucija, gavusi paraiskg pagal Sio
reglamento 4 straipsnj, gali suteikti Sgjungos transporto priemonés, sistemos, sudedamosios dalies ar atskiro techninio
mazgo tipo patvirtinima, jei Sgjungos tipo patvirtinimo jsigaliojimo metu §is tipas atitinka reikalavimus, taikytinus naujy
transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ar atskiry techniniy mazgy pateikimui rinkai, registracijai ar eksploa-
tavimo pradziai.

2. Tiek, kiek nauji reikalavimai netaikytini ir nepaZeidziama Sio straipsnio 3 dalis, Sajungos tipo patvirtinimas gali
bati suteiktas remiantis tomis paciomis bandymy ataskaitomis, kuriomis prie§ tai buvo naudojamasi suteikiant Jungtinés
Karalystés tipo patvirtinimg pagal taikytinas nuostatas, neatsizvelgiant i tai, ar bandymy ataskaita iSdavusia techning
tarnybg paskyré ir apie ja prane$é Sgjungos tipo patvirtinimg suteikianti valstybé naré pagal Direktyva 2007/46/EB,
Reglamentg (ES) Nr. 167/2013, Reglamentg (ES) Nr. 168/2013 ar Reglamenta (ES) 2016/1628, net kai Sio reglamento
2 straipsnio 1 dalyje nurodyti Sgjungos tipo patvirtinimo teisés aktai nustos galioti Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje.

3. Pries§ suteikdama Sgjungos tipo patvirtinima, Sgjungos tipo patvirtinimo institucija gali prasyti pakartoti specialius
bandymus. Tokiu atveju tuos bandymus turi atlikti techniné tarnyba, kurig paskyré ir apie kurig pranesé Sgjungos tipo
patvirtinimo institucijos valstybé naré pagal Direktyva 2007/46/EB, Reglamentg (ES) Nr. 167/2013, Reglamentg (ES)
Nr. 168/2013 ar Reglamentg (ES) 2016/1628.

4. Tipui, patvirtintam pagal Sio straipsnio 1 dalj, suteikiamas ES tipo patvirtinimo sertifikatas su numeriu, kurj sudaro
valstybés narés, kurios tipo patvirtinimo institucija suteiké Sajungos tipo patvirtinimg, skiriamasis numeris ir
2 straipsnio 1 dalyje nurodyto taikomo teisés akto numeris. Taip pat jtraukiamas véliausio kei¢iancio akto, kuriame yra
tipo patvirtinimui taikomi reikalavimai, pagal kurj suteikiamas Sajungos tipo patvirtinimas, numeris. Transporto
priemoniy tipo patvirtinimo sertifikato ir atitikties sertifikato skyriuje ,Pastabos:* nurodoma ,Ankséiau tipas patvirtintas
kaip“ ir nurodomas ES tipo patvirtinimo sertifikato, gauto pagal Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo procediirg,
numeris ir data. Sistemy, sudedamuyjy daliy ar atskiry techniniy mazgy tipo patvirtinimo sertifikatuose nurodoma
»Anksciau tipas patvirtintas ir pazymeétas kaip“ ir nurodomas tipo patvirtinimo Zymuo, gautas pagal Jungtinés Karalystés
tipo patvirtinimo procediira.

5. Sajungos tipo patvirtinimas jsigalioja jo suteikimo dieng arba jame nurodytg vélesne dieng. Jungtinés Karalystés
tipo patvirtinimas tampa negaliojantis dieng, einancia prie§ dieng, kurig isigalioja Sajungos tipo patvirtinimas. Bet kuriuo
atveju jis tampa negaliojantis véliausiai tg dieng, kurig 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti Sajungos tipo patvirtinimo teisés
aktai nustoja galioti Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje.
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6.  Sgjungos tipo patvirtinimu laikytinas EB tipo patvirtinimas ar ES tipo patvirtinimas, kaip nustatyta Direktyvoje
2007/46[EB ar bet kuriame tos direktyvos IV priede nurodytame teisés akte, Reglamente (ES) Nr. 167/2013, Reglamente
(ES) Nr. 168/2013 ar Reglamente (ES) 2016/1628. Toliau taikomos visos ty akty nuostatos, nuo kuriy nenukrypstama
Siame reglamente. Sgjungos tipo patvirtinimo institucija atsakinga uz pareigy, kylanciy i§ Sajungos tipo patvirtinimo,

vykdyma.

Sajungos tipo patvirtinimo institucija nuo Sajungos tipo patvirtinimo jsigaliojimo dienos taip pat vykdo visus Jungtinés
Karalystés tipo patvirtinimo institucijos jgaliojimus ir pareigas, kiek tai susije su:

a) transporto priemonémis, sistemomis, sudedamosiomis dalimis ar atskirais techniniais mazgais, pagamintais remiantis
Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimu ir jau pateiktais rinkai, jregistruotais ar pradétais eksploatuoti Sajungoje;

b) transporto priemonémis, sistemomis, sudedamosiomis dalimis ar atskirais techniniais mazgais, pagamintais remiantis
Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimu, kuriuos numatyta pateikti rinkai, jregistruoti ar pradéti eksploatuoti Sajungoje
pagal trecig pastraipa.

Transporto priemonés, sistemos, sudedamosios dalys ar atskiri techniniai mazgai, pagaminti remiantis Jungtinés
Karalystés tipo patvirtinimu, kuris tapo negaliojantis suteikus Sajungos tipo patvirtinimg, gali bati pateikiami rinkai,
jregistruoti ir pradéti eksploatuoti Sgjungoje iki tos dienos, nuo kurios $io reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti
Sajungos tipo patvirtinimo teisés aktai nustoja galioti Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje arba, jei iki tos dienos
Sajungos tipo patvirtinimas tampa negaliojantis pagal Direktyvos 2007/46/EB 17 straipsnj, Reglamento (ES)
Nr. 167/2013 32 straipsnij, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 37 straipsnj arba Reglamento (ES) 2016/1628 30 straipsnij, —
iki tos dienos, nuo kurios Sajungos tipo patvirtinimas tampa negaliojantis. Transporto priemoniy atveju gamintojas
atitikties sertifikato priede nurodo Sgjungos tipo patvirtinimo numerj prie§ tokias transporto priemones pateikiant
rinkai, jregistruojant ar pradedant eksploatuoti Sgjungoje.

Sajungos tipo patvirtinimo institucija neatsako uZz jokius Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucijos veiksmus ar
neveikima.

6 straipsnis

Sagjungos tipo patvirtinimo institucija, atsakinga uZ transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy
daliy ar atskiry techniniy mazgy tipus, nepatvirtintus pagal $j reglamenta

1. Teikdamas paraiska dél Sgjungos tipo patvirtinimo pagal 4 straipsnj, gamintojas taip pat praSo atitinkamos
Sajungos tipo patvirtinimo institucijos perimti Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucijos pareigas dél gamintojo
kity transporto priemoniy, sistemy, sudedamuyjy daliy ar atskiry techniniy mazgy, pateikty rinkai, jregistruoty ar pradéty
eksploatuoti Sgjungoje remiantis Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimais, kurie tapo negaliojantys pagal Direktyvos
2007/46[EB 17 straipsnj, Reglamento (ES) Nr. 167/2013 32 straipsnj, Reglamento (ES) Nr. 168/2013 37 straipsnj ar
Reglamento (ES) 2016/1628 30 straipsnj, arba dél kuriy Sajungos tipo patvirtinimo pagal §j reglamenta nereikalaujama.

Toks praSymas pateikiamas dél visy transporto priemoniy, sistemy, sudedamyjy daliy ir atskiry techniniy mazgy,
kuriems gamintojas turi Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimus, suteiktus po 2008 m. sausio 1 d., nebent gamintojas
Sajungos tipo patvirtinimo institucijai pateikia jrodymus, kad turi susitarima su kita Sgjungos tipo patvirtinimo
institucija, kuris apima tas transporto priemones, sistemas, sudedamgasias dalis ir atskirus techninius mazgus.

2. Sajungos tipo patvirtinimo institucija Sajungos tipo patvirtinimg gali suteikti pagal 5 straipsnj tik po to, kai priima
pagal Sio straipsnio 1 dalj pateikta prasymag ir gamintojas sutinka padengti iSlaidas, kurias patiria Sajungos tipo
patvirtinimo institucija, vykdydama savo jgaliojimus ir pareigas, susijusias su atitinkamomis transporto priemonémis,
sistemomis, sudedamosiomis dalimis ir atskirais techniniais mazgais.

3. Priémusi $io straipsnio 1 dalyje nurodyta prasyma ir suteikusi Sajungos tipo patvirtinima pagal 5 straipsni,
Sajungos tipo patvirtinimo institucija vykdo visus Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucijos jgaliojimus ir
pareigas, susijusias su visomis transporto priemonémis, sistemomis, sudedamosiomis dalimis ar atskirais techniniais
mazgais, pagamintais remiantis Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimais, nurodytais $io straipsnio 1 dalyje, dél atSaukimo,
remonto ir techninés prieZiiiros informacijos teikimo ir eksploatuojamy transporto priemoniy atitikties patikrinimy.
Sajungos tipo patvirtinimo institucija neatsako uZz jokius Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucijos veiksmus ar
neveikima.

4. Sgjungos tipo patvirtinimo institucija pranesa kity valstybiy nariy tipo patvirtinimo institucijoms ir Komisijai apie
tipus, dél kuriy ji perémeé Jungtinés Karalystés tipo patvirtinimo institucijos pareigas pagal 1 dalj.
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7 straipsnis
Specialiosios nuostatos

Sis reglamentas neuzkerta kelio pateikti rinkai, tiekti rinkai, jregistruoti ar pradéti eksploatuoti variklius arba transporto
priemones ir ne keliais judancius mechanizmus, kuriuose tokie varikliai yra jrengti, atitinkancius tipg, kurio Jungtinés
Karalystés tipo patvirtinimas tapo negaliojantis, kol $io reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti Sajungos tipo
patvirtinimo teisés aktai tebetaikomi Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, pagal Direktyvos 97/68/EB 10 straipsnio
7 dalj, Reglamento (ES) 2016/1628 34 straipsnio 7 ir 8 dalis arba 58 straipsnio 5-11 dalis ir teisés aktus, priimtus
remiantis Reglamento (ES) Nr. 167/2013 19 straipsnio 6 dalimi, 20 straipsnio 8 dalimi, 28 straipsnio 6 dalimi ir
53 straipsnio 12 dalimi.

8 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje 2019 m. sausio 8 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
A. TAJANI G. CIAMBA
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